Porownanie ttumaczen Hioba 17:4

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tres¢é

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Poniewaz ich rozum* skryte$ przed rozsadkiem,
dostowny to (ich) nie wywyzszysz."

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Poniewaz ich rozum zamknate$ dla rozsadku,
literacki z pewnoscig ich nie Wywyzszysz.

UBG'18 | Przeklad Uwspotcze$niona Biblia Ich serce bowiem ukryles przed zrozumieniem,
literacki Gdanska dlatego ich nie wywyzszysz.

BG Przektad Biblia Gdanska Bos serce ich ukryt przed wyrozumieniem,;
literacki przetoz ich nie wywyzszysz.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Serce ich oddalites$ od karnosci, przetoz nie beda
literacki podwyzszeni.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Zamknates ich umyst przed rozsadkiem, nie
literacki dopuscisz do ich triumfu.

BW Przektad Biblia Warszawska Pozbawites ich serce rozsadku, dlatego nie
literacki pozwolisz im triumfowac.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Ukryles bowiem przed nimi zrozumienie,
literacki dlatego tez ich nie wywyzszaj.

PAU Przektad Biblia Paulistow Przeciez to Ty odmowile$§ im rozumu, dlatego
literacki ich nie wywyzszaj.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Ty$ pozbawit ich serce rozeznania, dlatego juz
literacki ich nie podniesiesz.

TUB Przektad bi6nis. HoBwuii nepekian bo Tu cxoBaB Big MyApOCTH iXHE cepIie, yepes
literacki VBT Padaina Typkonsika e Tu iX He migHecen.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Bo zamknales ich serce dla zrozumienia; dlatego
dynamiczny im nie pozwolisz mnie przemoc.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Bo zamknales ich serce na roztropnos¢. Dlatego
dynamiczny ich nie wywyzszasz.

D rozum, 2% (lew), L. serce.
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